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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ powiedzial jej co chcesz moéwi Mu powiedz aby
interlinearny | Przeklad Textus | siedliby ci dwaj synowie moi jeden z prawej strony twojej
Receptus i jeden z lewej strony w Krélestwie Twoim
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad On za$ zapytat ja: Czego chcesz? Mowi Mu: Powiedz, aby
dostowny dostowny w Twoim Krolestwie ci dwaj moi synowie zasiedli jeden
po Twojej prawej, a drugi po Twojej lewej* stronie.**D?)
PBPW Przektad Nowy Testament | On za$ powiedzial jej: Co chcesz? Mowi mu: Powiedz,
dostowny Popowski- zeby siedli ci dwaj synowie moi jeden po prawicy twej
Wojciechowski | j jeden po lewicy twej w krolestwie twym.
TRO Przektad Textus Receptus | za$§ powiedziat jej co chcesz mowi Mu powiedz aby
dostowny Oblubienicy siedliby ci dwaj synowie moi jeden z prawej strony twojej
i jeden z lewej strony w Krolestwie Twoim
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Czego sobie zyczysz? — zapytal. Spraw — wyjawita —
literacki literacki aby ci dwaj moi synowie zasiedli w Twoim Krolestwie,
jeden po Twojej prawej, a drugi po lewej stronie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A on ja zapytat: Czego cheesz? Odpowiedziata mu:
literacki Biblia Gdanska | Powiedz, aby ci dwaj moi synowie siedzieli jeden po
twojej prawej, a drugi po lewej stronie w twoim krolestwie.
BG Przektad Biblia Gdanska | A on jej rzekt; Czegoz cheesz? Rzekta mu: Rzecz, aby
literacki siedzieli c¢i dwaj synowie moi, jeden po prawicy twojej
a drugi po lewicy w krolestwie twojem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ktory jej rzekl: Czego cheesz? Rzekta mu: Rzecz, aby
literacki Wujka siedzieli ci dwa synowie moi, jeden po prawicy twojej,
a drugi po lewicy w krolestwie twoim.
BT'99 Przektad Biblia On ja zapytal: Czego pragniesz? Rzekta Mu: Powiedz,
literacki Tysigclecia zeby ci dwaj moi synowie zasiedli w Twoim krolestwie
jeden po prawej, a drugi po lewej Twej stronie.
BW Przektad Biblia A On jej rzekh: Czego chcesz? Rzecze mu: Powiedz, aby ci
literacki Warszawska dwaj synowie moi zasiedli jeden po prawicy, a drugi po
lewicy twoje] w Krolestwie twoim.
EKU'18 | Przektad Biblia Zapytat ja: Czego chcesz? Odpowiedziata: Spraw, zeby ci
literacki Ekumeniczna dwaj moi synowie zasiedli w Twoim Krolestwie, jeden po
Twojej prawej, a drugi po lewej stronie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A On ja zapytal: ,,Czego pragniesz?”. Odpowiedziata:
literacki ,,Powiedz, aby ci dwaj moi synowie zasiedli w Twoim
krolestwie obok Ciebie, jeden po prawej, a drugi po lewe;j
stronie”.
PBP Przektad Nowy Testament | On odezwal si¢ do niej: ,,Czego chcesz?” Rzekta Mu:
literacki Popowskiego ,.Spraw, aby ci moi dwaj synowie zasiedli w Twoim
krélestwie jeden po prawej, drugi po lewej Twojej stronie”.
PBW Przektad Nowy Testament, | A on jej rzekt: Czego chcesz? moéwi mu: Rzecz aby
literacki Wspolczesny

siedzieli ci dwa synowie moi, jeden po prawicy twojej,
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a drugi po lewicy, w onym Krolestwie twym.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | On jg zapytat: - Czego chcesz? Mowi Mu: - Rozkaz, aby ci
literacki dwaj moi synowie siedzieli w Twym krolestwie jeden po
Twojej prawej stronie a drugi po lewej.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmi Bin ckazsas iit: Horo 6axxacm? Bona Bigmosigae: 3Bemnu,
literacki nepeknan YBT 06 ABOE MOiX CHHIB CiJIM - OIMH NPaBopyd Tebe, a
Pagaina JpyTuii - niBopyd y TBoiM LlapcTsi.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Ten za$ rzekt jej: Co cheesz? Powiada mu: Rzeknij aby
dynamiczny | badaczy osiedliby ci wlasnie dwaj synowie moi jeden z prawych
stron twoich 1 jeden z fatwo lewych stron twoich
w wiadomej krolewskiej wladzy twoje;j.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A on jej powiedzial: Czego chcesz? Mowi mu: Spraw, aby
dynamiczny | Gdanska ci dwaj moi synowie siedzieli w Twoim Krolestwie, jeden
po twojej prawicy, a drugi po lewicy.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Odezwal si¢ do niej: "Czego pragniesz?". Odrzekla:
dynamiczny | z Perspektywy "Obiecaj, ze kiedy zostaniesz krélem, ci dwaj moi synowie
Zydowskiej zasiada jeden po prawej, a drugi po lewej Twojej rece".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzekt do niej: ”Co chcesz?”” Ona powiedziata do niego:
dynamiczny | Swiata “Rzeknij stowo, zeby ci dwaj moi synowie zasiedli
w twoim krélestwie, jeden po twej prawicy, a drugi po twej
lewicy”.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Jaka to prosba?—zapytat. —Pozwol, by moi synowie
dynamiczny | Stowo Zycia zasiedli w Twoim krdlestwie tuz obok Ciebie—po prawej

i lewej stronie.
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